
401  Wurstspezialitäten 
Sausage specialities

402		Schokoladenfiguren 
Chocolate figures

403		Backkartoffeln 
Baked potatoes

404  Retro-Blechschilder  
Retro metal signs

405  Strumpfwaren und  
Hüttenpatschen 
Hosiery and felted slippers

406  Kunsthandwerk aus aller Welt 
Handicrafts from all over the world

407  Denk- und Geduldspiele 
Puzzles and brain games

408  Herrnhuter Sterne 
Herrnhuter stars

409  Maronen 
Roasted chestnuts

410  Ausschank 
Bar

411  Gebrannte Mandeln, Süßwaren 
Roasted almonds, confectionery

412	 	Crêpes,	Poffertjes 
Crêpes, poffertjes (Dutch yeast 
pancakes)

413	 	Luftgetrocknete	fr.	Salami	 
Air-cured salami  from France

414  Grußkarten und Kalender 
Cards and calendars

415	 	Champignons	und	gebackener	 
Camembert 
Mushrooms and baked  
Camembert 

416  Ausschank 
Bar

417  Reibekuchen 
Potato fritters

418  Ausschank 
Bar

419  Nudeln im Parmesanlaib  
Pasta cooked in a wheel of  
Parmesan cheese
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207  Ausschank 
Bar

208  Moonshine-Liköre, Schnaps 
Moonshine liqueurs, schnapps

209  Bunzlauer Keramik 
Bolesławiec pottery

210	 	Filigrane	Lichter	und	 
Glasobjekte 
Delicate lights and glass objects

211  Fotobox 
Photo box 

212  Gebrannte Mandeln, Süßwaren 
Roasted almonds, confectionery

213  Dekorationsartikel 
Decorative items 

214  Maronen 
Roasted chestnuts 

215  Kerzen, Duftartikel 
Candles, scented items

216  Blütenschmuck und  
Lampenschirme 
Floral ornaments and  
lampshades

217  Weihnachtsdekoration 
Christmas decorations

218  Windlichthäuser und  
Christbaumkugeln 
Lantern houses and baubles 

219  Perlen und Schmuck 
Beads and jewellery

220  Leuchtsterne, Leuchthäuser 
Illuminated stars and   
model buildings 

221  Laubsägearbeiten 
Fretwork items 

222  Wollartikel und Accessoires 
Woollen items and accessories

223  Kräuterbonbons 
Herbal sweets

224  Floristik und Weihnachtsdeko 
Florists and Christmas  
decorations

225  Stollen und Lebkuchen 
Stollen and ginger bread 
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201  Heiße Maroni 
Hot chestnuts

202		Reibekuchen,	Champignons 
Potato fritters, mushrooms

203  Wurstspezialitäten 
Sausage specialities

204  Kunsthandwerk aus  
Mexiko/Asien 
Handicrafts from Mexico/Asia

205  Kerzen, Duftartikel 
Candles, scented items

206  Dampfnudeln,	Waffeln  
Sweet steamed buns, waffles
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Markt
501/502	Glühteufel,	Ausschank 
 Bar

503		Logistik 
Logistics

504	N.N.

505  Kinderturm 
Children’s tower

506  Krippenspiel 
Nativity scene

507  Patricia Pannenbecker –  
Wintertextilien  
Winter textiles

508/	509	Getränkeausschank,	
Schwarzwaldspezialitäten 
Bar and Black Forest specialities

510  Holzschnitzereien 
Woodcarvings

511	 	Tischdecken	und	Stofftaschen 
Tablecloths, fabric bags

512  Edelsteine, Mineralien, Schmuck 
Gemstones, minerals  
and jewellery

513  Suppen und Eintöpfe 
Soups and stews

514	 	Crêpes,	Churros,	Waffeln,	 
Dampfnudeln 
Crêpes, churros, waffles and 
sweet steamed buns

515  Wurstspezialitäten 
Sausage specialities

516	 	Gebrannte	Mandeln,	Süßwaren 
Roasted almonds, confectionery

517  Brezeln 
Pretzels

518  Nüsse und Mandeln 
Nuts and almonds

519	 	Logistik 
Logistics

520		Poffertjes 
Poffertjes (Dutch yeast pancakes)

521	 	Lángos 
Hungarian snack

522		N.N.

523  Wurstspezialitäten 
Sausage specialities

524  Flammkuchen 
Tarte Flambée

525  Schmuck, Accessoires 
Jewellery, accessories

526  Trumpf-Imbiss 
Trumpf snack bar

527  Flockenkuss –  
Designbekleidung 
Designer clothing

528  Edelstein- und Silberschmuck 
Gemstone and silver jewellery

529  Weihnachts-,  
Dekorationsartikel 
Christmas items and decorations

530/	531	Glühwein	und	heiße	 
Schokolade  
Mulled wine and hot chocolate

532		Logistik 
Logistics

533  Reibekuchen 
Potato fritters

534  Dekorationsartikel 
Decorative items

535  Käthe-Wohlfahrt- 
Weihnachtsdekoration 
Christmas decorations

536  Kinderkarussell 
Children’s carousel

537  Toiletten 
Toilets
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  U-Bahn 
 Underground station 

 Tourist-Information 
 Tourist Information Office

  	 Öffentliche	und	behindertengerechte	Toiletten 
 Public and disabled toilets

Hygieneregeln	 
beachten

Observe hygiene rules

Maske	tragen
Wear mask

Geimpft
Vaccinated

Getestet
Tested

Genesen
Recovered

Abstand halten
Keep distance

Tragen	Sie	zu	Ihrer	eigenen	Sicherheit	eine	medizinische	Maske.
For your own safety, wear a surgical mask.

Bitte	führen	Sie	einen	Nachweis	mit.	Es	finden	Kontrollen	statt.	
Please bring proof with you. Checks will be carried out.

3G

AHA

DE Öffnungszeiten
Sonntag bis Donnerstag  11:00–20:00
Freitag bis Samstag  11:00–21:00
Freitag, 24.12.  11:00–15:00 
Sonntag, 26.12. 14:00–20:00

Geschlossen am 21.11. und 25.12.2021

EN Opening	hours
Sunday to Thursday  11:00–20:00
Friday and Saturday  11:00–21:00
Friday, 24.12.  11:00–15:00 
Sunday, 26.12. 14:00–20:00

Closed 21.11. and 25.12.2021

Düsseldorf 
Nähe	trifft	Freiheit
Live close Feel free

Weihnachts
karte

Map

18.11.–30.12.2021
#merryDUSxmas
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Schadow
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811  Bio-Eierliköre 
Organic egg liqueurs

812  Ausstechförmchen 
Cookie cutters

813  Lederwaren 
Leather goods

814	 	Livebäckerei		 
Live bakery

815  Ausschank 
Bar

816  Wok-Spezialitäten 
Wok specialities

817  Cookie-Bar 
Cookie bar

818  Gebrannte Mandeln, Süßwaren 
Roasted almonds, confectionery

819	 	Schwenkgrill 
BBQ

820  Karussell 
Carousel 
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801  Churros 
Churros 

802  Frischer Minztee und  
Minz-Mojitos 
Fresh mint tea and mint mojitos

803		Glas-	und	Porzellangravuren 
Engraved glass and porcelain

804  Naturseide 
Natural silk

805  Weihnachtsdekoration 
Christmas decorations

806  Reibekuchen 
Potato pancakes

807		Crêpes,	Waffeln,	Muzen,	 
Dampfnudeln 
Crêpes, waffles, fritters and 
sweet steamed buns

808  Maronen 
Roasted chestnuts

809  Salami, Schinken, Käse 
Salami, ham, cheese

810	Holzbuchstabenzüge 
 Alphabet trains

Markt

618	 	Prager	Schinken	 
Prague ham

619  Gebrannte Mandeln, Süßwaren 
Roasted almonds, confectionery

620  Ausschank 
Bar

621	 	Feuerzangenbowle 
Hot punch

622  Entenbraterei 
Roasted duck

701  Kinderkarussell  
Children’s carousel

702  Heiße Cocktails 
Hot cocktails

703		Crêpes,	Muzen,	Waffeln 
Crêpes, fritters, waffles

704  Grüne Küche 
Green cuisine

705  Plüschkissen, Fußwärmer,  
Kapuzendecken 
Plush cushions, foot warmers, 
hooded blankets

706  Holzschnitzwaren 
Carved wooden items

707  Perlen und Schmuck 
Beads and jewellery

708  Hüte, Mützen, Schals 
Hats, caps, scarves

710  Knusperhäuschen, Süßwaren 
Gingerbread houses,  
confectionery

711  Bratapfelhaus 
Baked apples

712   Schokoladenfabrik 
Chocolate factory

713  Reibekuchen, Pommes 
Potato fritters, chips

714  Omas Spätzle  
Granny’s spätzle

715  Baumstriezel  
Spit cakes

716	 	Düsseltreff	(Ausschank) 
Bar

717  Käsealm 
Mountain cheese alp

Ueckernagel Joachim-Erwin-Platz
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601  Ausschank,  
Glühwein-Pyramide 
Bar, mulled wine pyramid 

602  Apfelpfannkuchen, Muzen, 
Crêpes  
Apple pancakes, fritters, crêpes

603  Gebrannte Mandeln, Süßwaren 
Roasted almonds, confectionery

604  Schmuck 
Jewellery

605  Keramikreiben 
Ceramic graters

606  Wurstspezialitäten 
Sausage specialities

607		Nougat,	Mandelgebäck, 
Marzipan 
Nougat, almond biscuits,  
marzipan

608  Kumquats- 
Handpuppen 
Kumquats hand puppets

609  Deko aus Holz  
und Metall 
Wooden and metal decorations

610  Schaubrennerei 
Demo distillery

612  Dillers Schneeballen 
Diller “Snowballs”

613  Düsseldorf-Bilder und  
-Souvenirs 
Images and souvenirs  
of Düsseldorf

614	 	Dükör	–	(Altbierlikör),	Wibbel-
Kräuter,	Drahtengel 
Dükör (Altbier liqueur), Wibbel 
Kräuter, Drahtengel

616  Weihnachtslabor,  
Eis	im	Schmalzteig 
Christmas Laboratory,  
ice cream in pastry

617  Ausschank,  
heiße, alkoholfreie Wintersäfte 
Bar,  
hot, non-alcoholic winter juices
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301  Perlsacktiere 
Bead-stuffed animal toys

302		Reißverschlusstaschen	 
und Spardosen 
Zip bags and piggy  banks

303  Floristik  
Florists

304  Hüte, Mützen, Schals 
Hats, caps, scarves

305  LED-Nachtlampen,  
Holzspielzeug 
LED night lights, wooden toys

306		Veredelte	Kaffeebohnen	 
Refined coffee beans 

307		Crêpes	und	Waffeln 
Crêpes and waffles

308		Haushaltswaren	aus	Olivenholz 
Household items made of  
olive wood

309  Bio-Schokolade 
Organic chocolate

310  Wurstspezialitäten 
Sausage specialities

311  Nüsse, Lebkuchen, Süßwaren 
Nuts, gingerbread, confectionery

312	 	Düsseldorf-Souvenirs 
Düsseldorf souvenirs

313  Ausschank 
Bar

314  Unterstand 
Covered shelter

315  Geschenkartikel 
Gift items

316  Ausschank 
Bar

317  Mechanische Bausätze aus Holz 
Wooden modelling kits

318  Dekohütte 
Decorated Hut

319  Flammkuchen 
Tarte flambée

320  Edelstahlprodukte 
Stainless steel products

321  Tee piTea, POP TEE, Qwetch 
Tea piTea, POP TEE, Qwetch  
products

322		Schokowerkzeug 
Tools made of chocolate

323  Aachener Printen 
Gingerbread

324  Geschenkartikel 
Gift Items

325  Weihnachtssterne aus Papier 
Paper Christmas stars
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326  Schmuck 

Jewellery

327  Duftparadies 
Fragrances

328  Maronen 
Roasted chestnuts

329  Schaumküsse  
Marshmallows

330		Orientierungsplan 
Map

101  Gebrannte Nüsse aus aller Welt 
Roasted nuts from all over  
the world 

102	 	Crêpes	und	Kaffee 
Crêpes and coffee 

103  Glasbläserei 
Glass-blowers 

104  Zinn und Bronze 
Tin and bronze

105  Windlichter, Feuerschalen,  
Lampenschirme 
Lanterns, fire bowls, lampshades

106  Handwerkliche Töpferwaren 
Handmade pottery

107	 	Kunstgegenstände	aus	Holz	 
und	Schaffelle 
Art objects made of wood  
and sheepskin

108  Holzschnitzwaren 
Carved wooden items

109  Feder und Tinte 
Quills and ink

110  Weihnachtschmuck  
und -dekoration 
Christmas ornaments and  
Decorations

111  Socken und Handschuhe 
Socks and gloves

112	 	Erzgebirgisches	Kunsthandwerk 
Handicrafts from the  
Ore Mountains

113	 	Offenes	Atelier 
Open studio 

114	 	Holzschnitzerien	aus	Olivenholz 
Olive wood carvings

115  Modeschmuck  
mit Glaskristallen, Lichterketten 
Costume jewellery with  
glass crystals, fairy lights 

116  Weihnachtsdekoration 
Christmas decorations

117  Glühwein, Wein und  
Flammkuchen 
Mulled wine, wine and  
Tarte Flambée

118	 	Laugengebäck 
Pretzels

119	 	Poffertjes 
Poffertjes (Dutch yeast pancakes) 

120	 	Feuerzangenbowle 
Hot punch

121  Ausschank 
Bar

122  Wurstspezialitäten 
Sausage specialities

123	 	Spießbraten	und	Champignons 
Spit roast and mushrooms

124  Reibekuchen  
Potato fritters

125  Ausschank 
Bar
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718  Badische Weinstube 
Baden wine tavern

719  Badisches Backhaus 
Badisch bakery

720  Flammlachs 
Flamed salmon

721	 	Kartoffeltwister	 
Potato twisters

722  Kerzen 
Candles

723  Olivenholzprodukte 
Olive wood products

724		Noveltea	alkoholischer	Tee 
Noveltea alcoholic tea

725	 	Plaids,	Knuffels,	Kussens,	 
Tafelkleden 
Plaid blankets, cuddly toys,  
cushions, tablecloths

726  Fotobox 
Photo box

727  Sammel-Blech-Schilder 
Tin signs

728  Maronen 
Roasted chestnuts

729  Marokkanisches  
Kunsthandwerk 
Moroccan arts/crafts

730  Lustige	Tassen,	Badekugeln,	
Seifen 
Fun mugs, bath balls, soaps

731  Kunstdrucke 
Art prints 

820

701


